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PRESIDE: Señor Representante Javier García. 
MIEMBROS: — Señores Representantes Daniel García Pintos y Luis Rosadilla. 


INVITADOS: — Señor Director General de Política de Defensa Nacional de Portugal, doctor Paulo Vizeu 
Pinheiro; doctor Bernardo Calheiros e Menezes, Director del Departamento de Relaciones 
Bilaterales de la Dirección General de Política de Defensa Nacional, doctora Dulcinia 
Godinho, Adjunta del Director del Departamento de Relaciones Bilaterales y doctor Jorge 
Cruz, Secretario de la Embajada de Portugal. 


SEÑOR PRESIDENTE (García).- Habiendo número, está abierta la reunión. 


Esta es una sesión muy especial de la Comisión de Defensa Nacional de la Cámara de Representantes, en 
virtud de que recibimos a representantes de la Dirección General de Política de Defensa Nacional de 
Portugal, entre quienes se encuentra su Director, doctor Paulo Vizeu Pinheiro, el Director del Departamento 
de Relaciones Bilaterales, doctor Bernardo Calheiros e Menezes, la Adjunta del Departamento de Relaciones 
Bilaterales, doctora Dulcínia Godinho, y el Secretario de la Embajada, doctor Jorge Cruz. 


Señor Director General: sepa que es un honor para nosotros recibirlos en esta Casa, que es la Casa en la que 
está depositada la soberanía de la nación, una Casa plural que recibe a representantes de todo el Uruguay y de 
todas las formas de pensamiento del Uruguay. Además, es un honor recibirlo a usted, como portugués. 
Portugal es una República hermana del Uruguay, una hermosa República. Quienes la conocemos, disfrutamos 
de Portugal, de sus bellezas naturales y de su historia, que es riquísima, de su cultura, que incluso está medio 
emparentada con el Río de la Plata porque ese fado, tan tradicional portugués, que tiene sus raíces en el tango 
uruguayo, es algo que cuando lo escuchamos por primera vez, entendimos que no había duda de que sus 
raíces están volcadas en esta zona del Río de la Plata. Es un honor, porque usted representa a un pueblo con 
unas características muy particulares en cuanto a su simpatía, a su forma de ser, que también lo hacen muy 
parecido a la forma de ser de nosotros, los uruguayos. 


Recién tuvimos oportunidad de charlar antes de comenzar la sesión. Yo decía que era la forma que tenemos 
de romper un poco las formas y entendernos más como partícipes de culturas que tienen orígenes comunes. 
Así que sepa que está en su casa, y que esto de que es invitado es una formalidad en virtud de que tenemos 
orígenes de nacimiento diferente, pero participamos de las mismas raíces. 


Así que señor Director General, en nombre del Diputado Luis Rosadilla, de los otros miembros de la 
Comisión de Defensa Nacional tiene usted la palabra y le reitero: siéntase como en su casa. 


SEÑOR VIZEU PINHEIRO.- Señor Presidente, señores Diputados: ante todo quería agradecerles de 
corazón estar aquí en esta Casa de la Democracia. Yo voy regularmente al Parlamento portugués, que 
sé que es un Parlamento hermano. Tenemos una relación muy estrecha con el Presidente de la 
Comisión de Defensa de la Asamblea de la República de Portugal y naturalmente le voy a trasmitir a 
su homólogo sus saludos. Aprovecho para decirle también que sé que los integrantes de la Asamblea de 
la República están deseosos de tener una relación con la República hermana en la Casa Parlamentaria, 
en la Casa de la Democracia, en la Casa del Pueblo. 


Es un honor para mí estar aquí. Me dice el Presidente que compartimos raíces; sí, completamente. Nuestras 
raíces nos permiten también tener un pensamiento global, común. Yo soy diplomático de carrera, pero he 
ejercido distintas funciones públicas y en mis diversas funciones, me encontré a diplomáticos, a militares 
uruguayos que expresaban opiniones y visiones muy similares. Creo que eso se basa precisamente en una raíz 
cultural, de sociedad común. 


Lo que nos trae aquí, a Montevideo es la primera vez que vengo, pero me siento como si no lo fuera; me 
siento en casa, es como si ya la hubiera conocido un poco, es el deseo de estructurar una cooperación en el 
ámbito de defensa, porque nuestra cooperación a nivel político es muy positiva. Hemos tenido este año y el 
pasado, un intercambio de visitas políticas al nivel más elevado. La última visita fue la del señor Presidente 
de Uruguay a Lisboa y estamos estrechando relaciones como pueblos hermanos y próximos de forma de 
pensar, probablemente porque somos países que tienen algunas características similares, como ser la 
dimensión, grandes vecinos; somos pueblos marítimos, con un camino en la afirmación diplomática, en la 
afirmación de soberanía inteligente. 


Yo cuando me cruzo con los militares y los diplomáticos uruguayos siempre tengo la sensación de estar entre 
hermanos. Me encontré con militares uruguayos en Angola, en Mozambique; me encontré con diplomáticos 
uruguayos en Francia, en oportunidad de discutir cuestiones de seguridad internacional, y también en 
diversos foros iberoamericanos donde compartimos temas de seguridad e inteligencia, y pude comprobar que 
es fácil dialogar con Uruguay. Eso quiere decir que estamos recuperando el tiempo de conocernos y de crear 
una complicidad funcional. 


La razón de mi visita es estructurar una cooperación que es muy rica en la política, que se está desarrollando 
en la parte comercial y económica pero que también debe tener una expresión en la parte de defensa. Hoy en 
día seguridad y defensa están cada vez más hermanadas; hoy en día es muy difícil hablar de defensa sin 
hablar de seguridad. Seguridad exterior y seguridad interna cada vez más son sinónimos, son versiones de la 
misma realidad. Precisamente, lo que traje a Uruguay es una propuesta de cooperación militar, para que los 
ejércitos se conozcan, y de intercambio de oficiales. Actualmente, el intercambio de oficiales es muy 
importante no solo por cuestiones culturales, de estrechamiento de Fuerzas Armadas que están en cambio, 
que están siendo modernizadas, que son profesionales. Las Fuerzas Armadas de Portugal y las de Uruguay 
son profesionales. Debemos compartir experiencias de las reformas que estamos introduciendo. 


Ayer tuve ocasión de ver que las reformas que estamos introduciendo en Portugal y las que se están llevando 
a cabo aquí son muy similares. Yo soy muy curioso y pude apreciar que es exactamente lo mismo. 


Uruguay tiene una experiencia formidable en misiones de paz. Tiene índices de participación en Naciones 
Unidas que probablemente lo lleven a ser el número uno. Portugal también está en misiones de paz de 
Naciones Unidas y en misiones de la Unión Europea, que hoy se están desarrollando con toda velocidad, y de 
la OTAN, sobre el mandato de Naciones Unidas. En ese sentido también es muy importante compartir 
experiencias. Tenemos contingentes militares, efectivos militares, soldados, oficiales que están en 
operaciones complejas y sensibles. Por eso, en la estructura de cooperación que estamos procurando 


desarrollar con Uruguay es también importante el nivel de política estratégico-militar a nivel de intercambio 
de experiencias y de cómo modernizar las Fuerzas Armadas. 


Para nosotros las Fuerzas Armadas son el componente esencial de la estabilidad del Estado. Recuerdo que en 
abril de 1974 la revolución comenzó por un golpe militar. Los militares introdujeron la democracia en mi país 
y después tuvimos un período de estabilización. Con las Fuerzas Armadas estables, que fueron transitando de 
unas Fuerzas Armadas coloniales a unas Fuerzas Armadas que hoy en día son modernas, desplegables, con 
funciones nacionales de interés internacional, fuimos consolidando el Estado de derecho, la democracia. Y 
esas experiencias de modernización son muy útiles a nivel del Estado. Es como lo vemos; así que 
intercambiar experiencias será muy útil también para los portugueses que tenemos que aprender con la 
experiencia internacional de Uruguay; también lo será a nivel de ejercicios, lo que se llama hoy en día 
interoperabilidad. Hoy, las Fuerzas Armadas tienen que trabajar en ambientes multinacionales. Las Fuerzas 
uruguayas, las brasileñas, las españolas, las portuguesas tienen que trabajar en conjunto; hay todo un 
conjunto de procedimientos que esa interoperabilidad necesita y eso se hace a través de esos intercambios y 
de la presencia en ejercicios. Tuve ocasión de explicar qué ejercicios hacemos en Portugal, qué experiencia y 
qué desarrollos estamos introduciendo a nivel de la Comunidad de Países de Lengua Portuguesa la CPLP, que 
son los ocho países en cuatro continentes; se trata de un desarrollo más reciente, pero también estamos 
abiertos a que Uruguay pueda participar como observador en los ejercicios de la CPLP. 


También está la cooperación bilateral a nivel de industrias de defensa. Tenemos una industria de defensa 
bastante desarrollada desde el punto de vista tecnológico; nuestros equipamientos están presentes en la 
OTAN, inclusive en Estados Unidos. 


De manera que, básicamente, venimos a ver en qué medida nuestros dos países, que son semejantes, que no 
tienen agendas escondidas, con transparencia, pueden cooperar con interés mutuo. 


SEÑOR PRESIDENTE.- Quiero aclarar a quienes nos visitan que el señor Diputado Rosadilla y quien 
habla pertenecemos a partidos diferentes: él es miembro del partido de Gobierno y yo soy del partido 
de la oposición. Esta Comisión está integrada por casi todo el espectro político con representación 
parlamentaria, pero acá tienen un mapa bastante representativo de la opinión pública uruguaya. 


SEÑOR ROSADILLA.- También doy la bienvenida al Director General y a la delegación que lo 
acompaña. Me sumo a las palabras de bienvenida que ya diera el señor Presidente de la Comisión, 
señor Diputado García. 


Para nosotros siempre es un desafío positivo recibir a destacados dirigentes de Gobierno, a personalidades de 
Gobierno, que vienen a nuestro país en búsqueda, en algunos casos, de iniciar, y en otros casos como es este 
de incrementar las relaciones bilaterales de nuestros países. En el campo de la defensa, podríamos decir para 
ser cautos que tenemos un cierto rezago por no decir que hemos avanzado muy poco, pero además es una 
situación que no se da especialmente con Portugal. En realidad, los temas de defensa en nuestro país han sido 
temas tradicionalmente algo divorciados de la política en general; algo separados; algo alejados; desgajados. 
Como usted bien decía, nos encontramos en un proceso que creemos de verdad que acompañan todas las 
fuerzas políticas de nuestro país en el sentido de asociar cada vez más fuertemente las políticas de defensa a 
la política general del país. 


Por lo tanto, no solo es muy bienvenida esta presencia sino que dicha presencia tenga detrás una iniciativa del 
tipo que está planteada. Uruguay es un país que predica por convicción y necesita por Estado una cantidad de 
aperturas y relaciones con el mundo, de las más amplias. En particular, cuando hablamos de naciones como 
Portugal, esto tiene realmente un camino fácil de desarrollo, quizás no inmediato, quizás no de proceso 
estructural sencillo, pero sí fácil en el sentido de la comunidad histórica que, de alguna manera, compartimos. 


Reitero la bienvenida ya dada; me sumo a ella. De verdad, esperemos que sea un fortalecimiento, un impulso, 
que tenga constancia y continuidad y en el que, desde ya decimos, estamos absolutamente abiertos a aportar 
desde el ángulo en el que participamos, que es muy importante, como decía el señor Diputado García. Aquí 
se expresa la soberanía nacional, la representación política de todos los partidos. Compartiendo con el señor 
Diputado García, pero sabiendo además que represento a los compañeros que en este momento no están en la 
Comisión y son integrantes de ella, digo que todos nuestros partidos son copartícipes de estas ideas que 
hemos trasladado. 


Muchas gracias. 


SEÑOR PRESIDENTE.- Ya hay algunos avances que se concretaron hace muy poco en materia de 
cooperación, sobre todo en lo que significa armamento o equipamiento. Concretamente, en materia de 
la Armada, hubo un resultado positivo en cuanto a la adquisición de dos fragatas de la Armada 
portuguesa para la Armada uruguaya. 


Usted dijo también muy bien que hay un camino abierto de experiencias compartidas y desarrollos 
profesionales profundos, como es el caso de las Misiones de Paz para Uruguay. Bien decía usted que nuestro 
país tiene una presencia, desde el punto de vista de la relación de su población con efectivos desplegados, 
muy amplia. Hoy básicamente tenemos el mayor porcentaje de nuestros efectivos desplegados en Congo y 
Haití, con situaciones totalmente diferentes pero las dos bajo el paraguas de Naciones Unidas y de su 
representación, a cuenta de otras participaciones que tiene Uruguay, como tuvo en Angola en su momento. 


Nuestra dimensión territorial y nuestras Fuerzas Armadas son pequeñas en razón de otros vecinos cercanos y 
del continente, pero tenemos una capacidad y un desarrollo en materia de participación en Misiones de Paz 
que es algo a aportar a una vía de comunicación entre los dos países. Usted mencionaba recién lo que 
significa el desarrollo en materia de armamento y de industria militar que, para un país como el nuestro que 
no tiene industria militar, es un área a explorar. 


Usted estuvo ayer con el señor Ministro de Defensa Nacional de Uruguay y seguramente habrá abierto alguna 
línea de entendimiento. 


Lo principal de todo es la comunidad de pensamiento. Es decir, hablamos de patrias que tienen idiomas 
comunes. Somos países que no tenemos políticas de defensa ofensivas. No pasa por allí, por lo menos, en el 
caso de Uruguay, y en el de Portugal tampoco. Tenemos también una vocación de participación y de aporte a 
la comunidad internacional, en el marco de las políticas llevadas adelante por Naciones Unidas. Así se abre 
un amplio espectro de países que coinciden en sus políticas, de países que tienen intereses comunes y que, al 
mismo tiempo, tienen aportes diferentes para convocar a esos intereses. 


(Ingresa a Sala el señor Representante García Pintos) 


El señor Diputado García Pintos integra la Comisión de Defensa Nacional y representa a otro 
partido del Uruguay: al Partido Colorado. Así que aquí tiene al Partido Colorado, al Frente Amplio y 
al Partido Nacional o Blanco, una representación amplísimamente mayoritaria de la soberanía 
uruguaya. 


Decía que tenemos líneas de entendimiento, capacidades para desarrollar y voluntad política para hacerlo. 
Están todos los ingredientes de la receta. Falta como en todas, unirlos y obtener resultados 


En ese sentido, la iniciativa en el caso de Uruguay la tiene el Ministerio de Defensa Nacional, que es quien 
representa al Poder Ejecutivo. Pero tener un entendimiento a nivel del Poder Ejecutivo y la posibilidad de 
profundizar las relaciones parlamentarias y legislativas ayuda mucho a esos entendimientos. En Uruguay, por 
ser un país pequeño que tiene muchas relaciones interpersonales y que la política se ejerce cotidianamente y 
donde los que ejercemos la política profesionalmente nos conocemos y tenemos cercanía en el trato, los 
temas que hacen a las decisiones del Poder Ejecutivo casi siempre tienen debate parlamentario. Hoy de tarde, 
vamos a tener al señor Ministro de Defensa Nacional para analizar algunos temas comunes. Es decir, si bien 
la iniciativa la tiene el Poder Ejecutivo, por razones obvias de ejercer la representación del Gobierno, sin 
duda que tener canales de comunicación parlamentaria ayuda mucho a profundizar esas relaciones. Usted 
hablaba de las políticas inteligentes en materia de defensa, de la afirmación de la soberanía. Creo que es una 
forma inteligente la que ustedes están ejerciendo para profundizar esas relaciones bilaterales. 


SEÑOR VIZEU PINHEIRO.- Estamos en sintonía total. 


Ahora, estamos lanzando reformas muy profundas en las Fuerzas Armadas y en el Ministerio de Defensa, 
reforzando en este el componente civil, introduciendo nuevas técnicas de gestión financieras, presupuestarias, 


administrativas, y un mecanismo de igualación de mérito con impacto remuneratorio. Estamos introduciendo 
las grandes reformas del Estado con especificidad en las Fuerzas Armadas y en el Ministerio de Defensa. 


Es un proyecto difícil, muy difícil, porque el Gobierno portugués está haciendo esta reforma desde hace 
cuatro años y el Gobierno anterior ya había introducido algunas reformas para contener el déficit. 
Conseguimos contener el déficit público, junto con la reducción del funcionarismo público. Teníamos un 
funcionarismo público demasiado grande para lo que es la economía portuguesa. Así que tuvimos que hacer 
una reducción muy grande de la administración pública. Aplicamos eso al Ministerio de Defensa y a las 
Fuerzas Armadas de un país que tuvo unas Fuerzas Armadas coloniales. 


El otro día decía a representantes de la OTAN que Portugal tuvo 150.000 a 200.000 hombres armados; ahora 
está con unas Fuerzas Armadas que ronda los 36.000 o 38.000 hombres. Es decir, tuvimos que hacer una 
reducción muy grande y cambiar el sistema de conscripción a otro como el que existe en Uruguay. Por eso, es 
interesante intercambiar experiencias con un sistema con base de voluntarios. Ahora se están estudiando 
nuevas formas para atraer a los jóvenes a las Fuerzas Armadas. 


Estamos en un programa muy ambicioso de reequipamiento a nivel de la Armada, del Ejército. Se procura 
adquirir nuevos vehículos blindados, nuevos vehículos de transporte, nuevas metralletas. Estamos haciendo 
un esfuerzo grande al respecto. Y eso también atrae a la gente, porque advierte que puede tener perspectivas 
de carrera militar con valencia civil. 


Estamos haciendo varias reformas al mismo tiempo, por ejemplo, las reformas de la Unión Europea, como el 
Proceso de Bolonia, que reduce los cursos de cinco a tres años. Eso significó una adaptación muy dura en las 
Fuerzas Armadas. Se está haciendo con suceso, pero es muy duro, porque la tradición cultural de las Fuerzas 
Armadas, es la de un Estado grande. Tenemos muchos Oficiales del tiempo de la Colonia; tenemos muchos 
veteranos; tenemos muchos pensionistas. La carga social de las Fuerzas Armadas es enorme, y esas reformas 
son de aplicación específica pero son las mismas reformas del Estado, de la Administración Pública en 
general, con aplicación específica en las Fuerzas Armadas. Es un proceso doloroso a veces y que se viene 
haciendo escuchando al Parlamento. Existe un contacto muy estrecho con la Comisión de Defensa 
parlamentaria y con el Parlamento en general. 


La semana pasada aprobamos un presupuesto, y en un contexto de restricción presupuestal, el Ministerio de 
Defensa tuvo un aumento de 5,7; también se aumentó el presupuesto para operaciones de paz. 


SEÑOR PRESIDENTE.- ¿Qué participación tiene el presupuesto de Defensa con relación al producto 
bruto interno? 


SEÑOR VIZEU PINHEIRO.- Es el 1,3 o el 1,4. Si sumamos la parte social de las Fuerzas Armadas a la 
Guardia Nacional Republicana nuestra guardia civil, que también está en operaciones de paz, 
estaríamos en el orden del 1,6 o 1,7. El deseo que existe en la Unión Europea y en la OTAN es que sea 
del 2% para poder mantener las misiones de paz. 


Tuve ocasión de visitar el centro de operaciones de paz, el centro de instrucción, aquí, y me impresionó 
bastante. Me parece que es un centro integrado de gestión de operaciones de paz. Reitero que me quedé muy 
impresionado por la forma tan eficaz en que el centro está trabajando. Todo se resuelve a través de una 
unidad, y no recurriendo al Estado Mayor del Ejército, al de la Armada, sino que hay un centro que hace la 
gestión integral. Entiendo que eso es muy positivo. 


Nosotros aun estamos trabajando de otra forma. Estamos creando el Estado Mayor Conjunto, lo que no es 
fácil, porque cada servicio de las Fuerzas Armadas era un auténtico Ministerio; había un Ministerio del 
Ejército, un Ministerio de la Fuerza Aérea, un Ministerio de la Armada. Y cada servicio tiene culturas 
propias, muy especiales: tienen hospitales propios, sistemas de salud propios, etcétera. Ahora el Gobierno 
está haciendo una integración de los sistemas. Hay una parte operativa conjunta, un Estado Mayor Conjunto. 
Se apunta a que la adquisición de equipamiento militar se realice en forma conjunta, con una visión sinérgica 
y complementaria, es decir que el equipamiento para el Ejército también sea de utilidad para la Marina y la 
Fuerza Aérea, ya que las funciones que ejercen las Fuerzas Armadas son complementarias. 


Se está realizando una reforma de la salud militar y también de la educación militar, con una integración de la 
enseñanza superior para un Estado Mayor, para llegar a Coronel, etcétera. Se han dado pasos importantes 
para lograr la integración de la enseñanza, manteniendo alguna especificidad. Todas esas reformas se están 
haciendo en este momento. 


Probablemente se apruebe un edificio legislativo nuevo a finales de diciembre o en enero, después de las 
vacaciones de Navidad. Soy bastante optimista con respecto a que vamos a tener un edificio legislativo 
nuevo. Tendremos una experiencia más para intercambiar con Uruguay en cuanto a qué problemas y 
obstáculos hemos tenido que superar para hacer estas reformas y cómo están siendo implementadas. 


Esta visita me ha resultado interesante en todos los aspectos. En cuanto a la misión en el Congo, yo tuve la 
oportunidad de hablar con el Ministro de Defensa Nacional, doctor Bayardi, quien estuvo en el Congo. La 
opinión de Uruguay es muy importante, porque es el contingente más respetado. En los lugares en los que he 
estado, los contingentes uruguayos son muy respetados; las Fuerzas Armadas uruguayas tienen credibilidad, 
como también la tienen las portuguesas. Son Fuerzas Armadas muy adaptables, desde el punto de vista 
cultural, a la acción en teatros de operaciones muy difíciles, desde Medio Oriente, a África, y hasta Haití. Yo 
siento que es muy importante esta hermandad que tenemos gracias a una experiencia global, de pueblos que 
también se echaron al mar, con potencia marítima. Yo dije al Ministro que la opinión que tiene con respecto 
al Congo es la que nosotros también tenemos y queremos defender en los respectivos grupos regionales a que 
pertenecemos. 


Portugal está en el Congo no con contingentes MONUC, pero tiene gente en las misiones de la Unión 
Europea. Por ejemplo, en la misión europea de entrenamiento de policía congolesa, el Comisario policía es 
un portugués. También participamos en la misión de reforma del sector seguridad. Y es importante conocer el 
input de Uruguay, por su presencia internacional, a la hora de hacer las reformas de seguridad en Congo, que 
es un país que tiene un impacto internacional, regional y local. Tenemos exactamente la misma visión al 
respecto. Claro, el doctor Bayardi, venía muy sensibilizado por lo que está pasando allí. Es muy importante 
intercambiar experiencias, opiniones y prospectivas. Les quería decir esto porque me parece muy interesante. 


SEÑOR PRESIDENTE.- Sería bueno poder contar con el nuevo marco legal que aprobarán en enero 0 
febrero. 


Entiendo que queda abierto un buen camino de trabajo. 


SEÑOR GARCÍA PINTOS.- Me interesó mucho la caída del número de las Fuerzas Armadas en 
Portugal. ¿En cuántos años se produjo ese pasaje de 200.000 efectivos en la época de las colonias, a los 
36.000 o 38.000 de hoy día? 


SEÑOR VIZEU PINHEIRO.- Se produjo muy rápidamente. Muchos se fueron de inmediato pues 
fueron desmovilizados. Se fueron cerca de 80.000 milicianos, de civiles que estaban en funciones 
militares. El número de efectivos se contrajo en ocho meses, pero el problema se quedó allí, porque hay 
muchos sistemas de apoyo social, médico, hospitalario para la gente que combatió en ultramar, no solo 
soldados portugueses sino también africanos que estaban en las Fuerzas Armadas portuguesas. Había 
más soldados africanos en las Fuerzas Armadas portuguesas que en la guerrilla. El sistema portugués 
era muy complejo y muy grande. Se combatía básicamente en Guinea Bissau, en Angola y 
Mozambique, pero sobre todo en Guinea Bissau, que era un sorbedor de gente, de soldados, de vidas, y 
donde comenzó la revolución. 


¿Cómo se transitó? Las reformas se fueron haciendo gradualmente. En 2003 se acabó el sistema de 
conscripción, el sistema obligatorio y se pasó al sistema profesional, con muchos estudios acerca de si 
tendríamos los efectivos necesarios para las nuevas Misiones de Estabilización, de Paz y también de 
Soberanía Nacional, porque el área de responsabilidad del Search and Rescue, del Servicio de Búsqueda y 
Rescate, es un tercio del Atlántico, con las islas de Azores, Madeira y las Salvajes. Debemos tener 
equipamientos, pero también necesitamos efectivos para desarrollar esto. Y los tenemos. Nuestro objetivo es 
contar con 39.000 o 40.000 efectivos. Se está haciendo un esfuerzo muy grande con respecto a los jóvenes, a 
través de las llamadas "guías de defensa nacional", lo que es obligatorio. Los jóvenes que cumplen 18 años 


de edad deben ir a las unidades militares, tener una experiencia, recibir una explicación; es algo muy 
pedagógico, que se hace para que sepan de qué tratan las Fuerzas Armadas hoy día. 


Estamos haciendo un esfuerzo muy grande para tener más mujeres en las Fuerzas Armadas. Ahora hay una 
adhesión grande de mujeres en todos los niveles: Marina, Fuerza Aérea y Ejército. Este también es un aporte 
muy importante en que el Gobierno está trabajando. 


SEÑOR GARCIA PINTOS.- Quisiera saber cuánto dura el acercamiento a las unidades militares por 
parte de los jóvenes que cumplen 18 años. 


Además, se ha dicho algo muy interesante que tiene que ver con la impronta de las Fuerzas Armadas 
portuguesas en la época de las colonias. Se habló de 80.000 soldados africanos alistados en las Fuerzas 
Armadas portuguesas. Si no entendí mal, esa gente sigue haciendo uso de los servicios sociales. Y por estos 
entendemos un pago por retiro, la salud, la jubilación. 


SEÑOR VIZEU PINHEIRO.- No son 80.000. Esa cifra, 80.000, corresponde a los que salieron de las 
Fuerzas Armadas globales. Lo que dije es que había muchos soldados africanos que estaban en las 


Fuerzas Armadas portuguesas. No sé la cifra con exactitud; supongo que serán alrededor de 30.000 o 
40.000. 


Lo que pasó es que al hacer la transición de la soberanía de Angola, de Mozambique prácticamente se hizo en 
un año y casi todos tuvieron la independencia en noviembre de 1975, Portugal se comprometió a respetar 
todos los cargos sociales atinentes a los que estaban combatiendo para nuestro lado. Pero políticamente, a 
veces, era muy sensible ante los nuevos países independientes, en el sentido de que cuidáramos de efectivos 
que estaban trabajando para el Ejército. Eso se consiguió dando apoyo a los gobiernos que se declararon 
independientes y dando apoyo directo a los soldados que decían que se inscribían como soldados del Ejército 
portugués. Y en ese caso, sí, el Estado portugués se encargó porque muchos regresaron con el Ejército 
portugués, se fueron a Portugal. Se llama "el milagro portugués". A partir de abril de 1974, durante un poco 
más de un año, nos regresó el 10% de la población; hubo un millón de retornados. Portugal tenía nueve 
millones y medio, y un millón regresó en un año. Esa adaptación ha significado pasar de un sistema 
económico que asentaba en las economías de Angola, de Mozambique, a un sistema económico puramente 
nacional. En esto ha sido muy importante no solo la acción de los militares sino también la acción política de 
políticos como Mário Soares, que fue Presidente de la República, quien hizo un esfuerzo muy grande para 
integrar a Portugal a la Comunidad Europea. 


SEÑOR GARCÍA PINTOS.- ¿En qué fecha fue? 


SEÑOR VIZEU PINHEIRO.- La revolución fue en 1974, y pedimos la adhesión a la Comunidad 
Europea en 1976, 1977. 


La otra noción importante era que no saliéramos de la Alianza Atlántica. Eso se temió mucho porque hubo un 
momento en que el Gobierno de Portugal era un gobierno estilo Pacto de Varsovia. En la posrevolución 
tuvimos momentos muy difíciles de decisión con respecto a dónde estaba parado políticamente Portugal. Al 
final, los militares también ayudaron a que se moderaran los excesos de la revolución y se hiciera una política 
de Estado. Prevaleció siempre la política de Estado, los intereses del Estado sobre intereses político 
ideológico partidarios puramente. Y ha sido muy importante que eso hubiera sucedido. 


Las reformas que estamos ahora introduciendo son reformas de segunda, tercera generación. Son reformas 
necesarias porque la estructura en gran medida está un poco obsoleta. A veces, por broma, yo digo que 
tenemos muchos hospitales militares. El Ejército tiene dos o tres hospitales militares en Lisboa; la Marina 
tiene un Hospital Naval; la Fuerza Área tiene un hospital excelente; cada uno con sus especialidades. 
Estamos integrando el sistema. La palabra clave ha sido de integración sinergética, manteniendo autónomo lo 
que es autónomo, manteniendo integrable lo que es integrable. No sé si pasa lo mismo aquí. Nos falta 
desarrollar capacidades militares a niveles, por ejemplo, de salud militar, porque nuestros médicos se van 
para el sector privado, pues ganan más. Yo hablo de médicos que son de carrera militar. Ahora se están 
abriendo muchos hospitales privados en Lisboa. Este año pasado abrieron dos o tres grandes hospitales; hablo 
de hospitales que son complejos hospitalarios. Claro, ¿dónde van a buscar a los médicos? A otros lugares, a 


España, a otros países, inclusive a Uruguay. Muchos médicos uruguayos están yendo a trabajar en Portugal. 
La población está hay que decirlo con franqueza envejeciendo muy saludablemente. La salud se está 
prolongando. Se están abriendo hospitales y centros para personas mayores. Eso tiene una consecuencia para 
las Fuerzas Armadas porque van a buscarnos a los médicos militares, lo mismo que a los pilotos de la Fuerza 
Aérea. Cuando he hablado con el Comandante de la Fuerza Aérea me ha dicho que el Gobierno también tiene 
que hacer las reformas con incentivos, prolongando el contrato del que está en las Fuerzas Armadas, dando 
incentivos pecuniarios, porque también hay que hablar de dinero, y también incentivos de reforma, de apoyo 
social, médico, etcétera, porque si no, los pilotos se marchan a las compañías aéreas. El año pasado, TAP, la 
compañía aérea nacional abrió unas rutas nuevas, y siempre que le veo abrir nuevas rutas, yo le pregunto al 
Jefe militar cuántos pilotos se nos van a marchar. 


(Diálogos) 


SEÑOR PRESIDENTE.- Acerca de los temas que se mencionaron en estos últimos minutos, tenemos la 
versión uruguaya; la podemos endosar. 


Ha sido un honor tenerlos en esta reunión tan productiva; los puentes quedan tendidos. Vuestra 
representación diplomática que está aquí facilita los contactos y, como decíamos al principio, esta es una 
Casa amiga. Así que cuando usted lo disponga, su Parlamento, su Gobierno lo disponga, aquí están abiertas 
las puertas. 


Muchísimas gracias. 


SEÑOR VIZEU PINHEIRO.- Muchas gracias en nombre de toda la delegación. Tengo aquí en 
Uruguay a la Embajadora, que es muy amiga, muy activa. La Embajada es nuestro foco de apoyo para 
este mandato que les hemos trasmitido ahora: que a las palabras le sigan los hechos y que 
desarrollemos proyectos concretos. He venido a traer aquí proyectos concretos. 


SEÑOR CRUZ.- La señora Embajadora me ha pedido expresamente que salude esta honorable 
Comisión de Defensa Nacional y que explique que en estos momentos Uruguay está acogiendo una 
importante reunión internacional sobre el petróleo y la señora Embajadora está participando, por lo 
que lamentablemente no ha podido concurrir a esta reunión. 


Quisiera añadir un detalle importante. La Embajada está a disposición de la Comisión de Defensa Nacional y 
nosotros interpretamos esta visita del señor Director General como de gran importancia simbólica porque se 
inaugura, de forma concreta, un camino que vamos a compartir para concretar hechos de cooperación entre 
los dos países. Obviamente, lo relacionado a defensa es el objetivo de esta reunión, pero ustedes saben que se 
está desarrollando un programa muy importante de colaboración entre los Estados en muchas otras 
dimensiones: salud, justicia, educación, cultura. 


En suma, aquí hay una perspectiva de integración global y de estrechamiento de relaciones muy amistosas 
entre los dos países, en concreto, en lo que tiene que ver con defensa. Por eso la Embajada se congratula 


mucho con la apreciación del Director General porque simbólicamente inaugura un camino que vamos a 
compartir con muchos éxitos. 


Muchas gracias. 


SEÑOR PRESIDENTE.- La Comisión quisiera regalar a la visita un paseo guiado por el edificio del 
Palacio Legislativo, que es muy lindo, ha sido construido con 12 variedades de mármoles uruguayos, y 
en el año 2005 ese edificio cumplió 80 años 


He conocido otros Parlamentos muy bellos, y puedo decir que el nuestro es muy hermoso 
Sería muy bueno que conocieran el Salón de los Pasos Perdidos y las dos Cámaras. 


Ahora nos encontramos en el edificio donde sesionan las Comisiones, edificación moderna que debió 
construirse para ayudar a nuestro trabajo, pues en el otro no se daba abasto. 


Agradecemos la presencia de nuestros visitantes. 


Se levanta la reunión. 


T ínaa dal nia da nánrina 


Montevideo, Uruguay. Poder Legislativo. 


